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Den har informationen kan andras 
utan foregaende meddelande. 
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inte tolkas som en ytterligare garanti. 
HP ska inte hallas ansvarigt for 
tekniska eller redaktionella fel eller 
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Company under licens. 
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Imaging Products Association (CIPA). 
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med produktens namn 
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Sakerhetsinformation 

Fblj alltid de grundlaggande 
sakerhetsforeskrifterna nar du 
anvander produkten sa minskas 
risken for skador orsakade av brand 
eller elstotar. 

AVarning Utsatt inte 
produkten for regn eller fukt 
eftersom det medfor 
brandfara och risk for elstotar. 

• Las och se till att du forstar alia 
anvisningar i 
Installationshandbok for 

HP PhotoSmart 8400 series. 

• Anslut alltid enheten till ett 
jordat eluttag. Om du inte vet 
om eluttaget ar jordat bor du 
kontakta en elektriker. 

• Ge akt pa varningarna och 
instruktionerna pa produkten. 

• Koppla bort produkten fran 
vagguttaget innan du rengor den. 

• Placera eller anvand inte 
produkten nara vatten eller med 
vata hander. 

• Placera produkten sa att den 
star stadigt. 

• Placera produkten pa en 
skyddad plats dar ingen kan 



trampa eller snubbla pa 
stromkabeln och dar 
stromkabeln inte kan skadas 

• Om produkten inte fungerar 
som den ska bor du lasa 
igenom felsoknings- 
informationen i direkthjalpen for 
HP PhotoSmart pa skarmen. 

• Det finns inga delar i produkten 
som anvandaren kan laga. 
Overlat servicearbetet at 
kvalificerad personal. 

• Anvand produkten i ett utrymme 
med god ventilation. 
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HP PhotoSmart 8400 series 



\ Valkommen 



Tack for att du har valt en HP Photosmart 8400 series-skrivare. Med din nya 
fotoskrivare kan du skiva ut vackra foton, spara foton pa en dator och enkelt skapa 
roliga projekt med eller utan en dator. Du kan ocksa ansluta den till ett natverk. 



Skrivaren levereras med foljande dokumentation: 

• Installationshandbok: I Installationshandbok for HP Photosmart 8400 series 
beskrivs hur du installerar skrivaren. 

• Anvandarhandbok: I Anvandarhandboken ingar en beskrivning av skrivarens 
grundlaggande funktioner, information om hur skrivaren anvands utan dator och 
hur du felsoker maskinvaran. Handboken finns pa CD-skivan med 
Anvandarhandboken. 

• Referenshandbok: Du laser just nu Referenshandbok for HP Photosmart 8400 
series. Har finns grundlaggande information om skrivaren, med installation, 
anvandning, teknisk support och garanti. Detaljerad information finns pa CD- 
skivan med Anvandarhandboken. 

• Direkthjalp for HP Photosmart: HP Photosmarts direkthjalp pa skarmen 
innehaller beskrivningar om hur du anvander skrivaren med en dator samt 
felsokningsinformation om programvaran. 

Nar du har installerat HP Photosmart-skrivarprogrammet pa datorn kan du visa 
direkthjalpen: 

• Windows-PC: Oppna Start-menyn, valj Program (i Windows XP Alia program) 
> HP > Photosmart 320, 370, 7400, 7800, 8100, 8400, 8700 series > 
Photosmart Help. 

• Macintosh: Valj Help > Mac Help i Finder, och darefter Library > 
HPnbsp;Photosmart Printer Help. 



Ladan med skrivaren innehaller foljande artiklar: 

• Skrivaren HP Photosmart 8400 series 

• Installationshandbok for HP Photosmart 8400 series 

• Referenshandbok for HP Photosmart 8400 series 

• CD med skrivarprogram for HP Photosmart 8400 series 

• CD med Anvandarhandbok 

• Pappersprov 

• Forvaringspase for fotopapper 

• Blackpatroner 

• Blackpatronskydd 

• En stromforsorjningsenhet (utseendet kan variera och dar kan finnas en extra 
natkabel) 

Anmarkning Innehallet kan variera efter land/region. 



Sok mer information 



Medfoljer 
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Kapitel 1 

Oversikt over skrivaren 




0 0 9 0 0 



Front of printer 

1 . Kameraport 

Anvand den har porten om du 
vill ansluta en PictBridge™- 
digitalkamera till skrivaren eller 
satta in HPs tradlosa 
Bluetooth®-skrivaradapter 
(tillbehor). 

2. Utmatningsfack 

Om du lyfter pa det har facket 
kan du lagga i sma media eller 
ta bort papper som har fastnat 
framtill i skrivaren. 

3. Pappersledare for bredd 
Justera pappersledaren sa att 
den ligger mot papperets 
langsida i huvudfacket. 

4. Huvudfack 

I det har facket lagger du 
vanligt papper, OH-film, kuvert 
eller annat material som du vill 
skriva ut pa. 

5. Utmatningsfackets 
forlangningsdel 

Lyft pa klaffen och dra den mot 
dig sa dras utmatningsfacket ut 
och kan ta emot papper som 
matas ut ur skrivaren. 

6. Pappersledare for langd 
Justera pappersledaren sa att 
den ligger mot papperets 
kortsida i huvudfacket. 

7. Fotofack 

Om du lyfter pa 
utmatningsfacket kan du lagga 
i sma fotopapper i fotofacket. 

8. Fotofackets skjutreglage 
Nar du trycker skjutreglaget 
bort fran dig aktiveras 
fotofacket. 

9. Ovre lucka 

Under den har luckan finns 
blackpatronerna och 
blackpatronsforvaringen. Du 
kan aven ta bort 
papperstrassel genom luckan. 
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HP Photosmart 8400 series 



(fortsattning) 



1 0. Skrivarens skarm 

Pa skarmen kan du se foton 
och menyalternativ. 

11. Platser for minneskort 

Satt in minneskort har. 





Back of printer 

1. Ethernet-port 

Anslut skrivaren till ett natverk 
via den har porten. 

2. Anslutning for stromkabel 
Anslut stromkabeln som 
levererades med skrivaren till 
den har porten. 

3. USB-port 

Anvand porten for att ansluta 
skrivaren till en dator eller till 
en HP-digitalkamera med 
funktion for direktutskrift. 

4. Bakre lucka 

Ta bort den har luckan om du 
vill atgarda papperstrassel. 



Kontrollpanel 

1. Pa 

Med den har knappen slar du 
pa skrivaren eller staller den i 
stromsparlage. 

2. Spara 

Med den har knappen kan du 
spara foton fran ett minneskort 
pa datorn. 

3. HP Instant Share 

Tryck pa den har knappen om 
du vill skicka ett foto via e-post 
eller i natverket (om du ar 
ansluten). Mer information 
finns i Ansluta med HP Instant 
Share. 

4. Pilar for val av foto 
Med de har pilarna kan du 
bladdra mellan fotona pa ett 
minneskort. 

5. Valj foto 

Med den har knappen kan du 
valja det foto eller den filmruta 
som visas och skriva ut den. 

6. Avbryt 

Med den har knappen kan du 
avmarkera foton, lamna en 



Referenshandbok for HP PhotoSmart 8400 series 



5 



Kapitel 1 
(fortsattning) 



meny eller avbryta en 
pagaende atgard. 

7. Zooma 

Nar du trycker pa den har 
knappen aktiveras zoomlaget 
och du kan zooma in det foto 
som visas. Du kan aven 
avsluta miniatyrvisningen. 

8. Meny 

Nar du trycker pa den har 
knappen visas skrivarmenyn. 

9. Rotera 

Med den har knappen kan du 
rotera det foto som visas. 

10. OK 

Tryck pa den har knappen om 
du vill ha svar pa fragor pa 
skrivarens skarm, valja 
menyalternativ, aktivera 
miniatyrvisningslaget eller 
spela upp en video. 

11. Navigeringspilar 

Med de har pilarna kan du 
bladdra mellan alternativen i 
skrivarmenyn, stalla in 
beskarningsrutan och styra 
hastighet och riktning vid 
videouppspelning. 

12. Skrivut 

Med den har knappen kan du 
skriva ut valda foton fran 
minneskortet. 

13. Layout 

Valj utskriftslayout for dina 
foton genom att trycka pa 
knappen. 



2. Lampor for pappersfacket 



- Fotofackets lam pa lyser 

- fotofacket anvands 



- Huvudfackets lampa 
lyser - huvudfacket 
anvands 



o 



o 



Indikatorlampor 
1. Pa 




- Lyser - strommen ar pa 

- Lyser inte - skrivaren ar i 
stromsparlage 
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HP Photosmart 8400 series 



(fortsattning) 



3. Statuslampa 

- Lyser (gron) - strommen 
ar pa och skrivaren skriver 
inte ut 

- Lyser inte - skrivaren ar i 
stromsparlage 

- Blinkar gront - skrivaren 
ar upptagen med en utskrift 

- Blinkar rott - skrivaren 
kraver tillsyn 

4. Lampor for utskriftslayout 
Anger aktuell utskriftslayout. 

5. Lampa for minneskort 

- Lyser - minneskortet ar 
korrekt isatt 

- Lyser inte - inget 
minneskort har satts i 

- Blinkar- HP Instant 
Share anvands, eller 
information overfors 
mellan ett minneskort och 
skrivaren eller datorn 



Skrivarmeny 

Oppna skrivarmenyn genom att trycka pa Meny. Om du star i en undermeny och 
trycker pa Meny atergar du till skrivarens huvudmeny. 

Navigera i skrivarmenyn: 

• Tryck pa navigeringspilarna ± och ^ f° r att bladdra igenom de menyalternativ 
som visas pa skrivarskarmen. De menyalternativ som inte ar tillgangliga ar 
nedtonade. 

• Tryck pa OK for att oppna en meny eller valja ett alternativ. 

• Tryck pa Avbryt, sa avslutas den aktuella menyn. 



Struktur i skrivarmenyn 



Meny pa 
hogsta niva 


Undermenyer/alternativ 


Extra undermenyer/alternativ 


Print 
Options 
(utskrifts- 
alternativ) 


Print all (skriv ut alia) 




Print proof sheet (skriv ut 
provark) 




Scan proof sheet (skanna 
provark) 




Video action prints (utskrift av 
filmrutor) 
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Struktur i skrivarmenyn (fortsattning) 



Meny pa 
hogsta niva 


Undermenyer/alternativ 


Extra undermenyer/alternativ 




Print range (utskriftsintervall) 


Select beginning of range 
(borjan av intervall): 


Select end of range (slut pa 

: 4. _ ... . — II \ . 

intervall): 


Print index page (skriv ut 
indexsida) 




Print new (skriv ut alia nya) 




Edit 

(redigera) 


Remove red eye (ta bort roda 
ogon) 






Photo brightness (ljusstyrka) 


Photo brightness (ljusstyrka): 

(Tryck pa navigeringspilarna ^ 
och -4 om du vill oka eller 
minska ljusstyrkan). 


Add frame (lagg till ram) 


Select pattern (valj monster): 


Select color (valj farg): 


Add color effect (lagg till 
fargeffekt) 


Choose color effect (valj 
fargeffekt): 

• Black and white (svartvitt) 

• Sepia 

• Antique (antik) 

• Solarize (solarisering) 

• Metallic 

• Red filter (rodfilter) 

• Blue filter (blafilter) 

• Green filter (gronfilter) 

• No effect (ingen effekt; 
standard) 

Fa rgeffekten paverkar inte 
ramar som skapats med 
alternativet Add frame (lagg till 
ram). 


Tools 
(verktyg) 


View 9-up (miniatyrvisning) 




Slide show (bildspel) 


Med knappen OK kan du pausa 
och fortsatta bildspelet och med 

Avbryt kan du avbryta bildspelet. 


Print quality (utskriftskvalitet) 


Print quality (utskriftskvalitet): 

• Best (basta; standard) 

• Normal 



HP Photosmart 8400 series 



Struktur i skrivarmenyn (fortsattning) 



Meny pa 
hogsta niva 


Undermenyer/alternativ 


Extra undermenyer/alternativ 




Network (natverk) 


Network (natverk): 

• Print detailed report (skriv ut 
detaljerad rapport) 
Skriver ut en natverks- 
konfigurationssida med 
skrivarens enhetsnamn, IP- 
adress, subnatmask, 
lankhastighet, DNS etc. 

• Display summary (visa 
sammanfattning) 
Visar skrivarens 
enhetsnamn, IP-adress och 
subnatmask pa skrivarens 
skarm. 

• Restore defaults (aterstall 
standardvarden) 
Aterstaller natverks- 
installningarnas 
standardvarden. 


Print sample page (skriv ut 
provsida) 




Print test page (skriv ut 
testsida) 




Clean cartridges (rengor 
blackpatroner) 


Continue to second level 
cleaning (fortsatt till andra 
rengoringsnivan)? 

• Yes (ja) 

• No (nej) 


Continue to third level cleaning 
(fortsatt till tredje 
rengoringsnivan)? 

• Yes (ja) 

• No (nej) 


Align cartridge (rikta in 
patroner) 




Bluetooth 


Device address (enhetsadress) 


Device address (enhetsadress): 

(Vissa enheter med tradlos 
Bluetooth-teknik kraver att du 
anger adressen till den sokta 
enheten. Detta menyalternativ 
visar denna enhetsadress.) 
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Struktur i skrivarmenyn (fortsattning) 



Meny pa 
hogsta niva 


Undermenyer/alternativ 


Extra undermenyer/alternativ 




Device name (enhetsnamn) 


Device name (enhetsnamn): 

(Du kan ge skrivaren ett 
enhetsnamn som visas for andra 
enheter med tradlos Bluetooth- 
teknik nar de detekterar 
skrivaren.) 


Passkey (kodnyckel) 


(Tryck pa navigeringspilen ± 
om du vill oka numret med ett 
och tryck pa navigeringspilen 
Tom du vill minska numret. 
Tryck pa OK nar du vill flytta till 
nasta siffra.) 

(Du kan tilldela en numerisk 
Bluetooth-kodnyckel for 
skrivaren som anvandarna 
maste ange nar de forsoker hitta 
skrivaren for att kunna skriva ut 
pa den, om skrivarens Security 
level (sakerhetsniva) for 
Bluetooth ar satt till High (hog). 
Standardkodnyckeln ar 0000.) 


Accessibility (tillganglighet) 


Accessibility (tillganglighet): 

• Visible to all (synlig for alia) 

• Not visible (ej synlig) 
Nar Accessibility 
(tillganglighet)ar satt till Not 
visible (ej synlig) kan 
endast enheter som kanner 
till enhetsadressen skriva ut 
pa skrivaren. 

(Du kan lata den Bluetooth- 
utrustade skrivaren vara synlig 
eller osynlig for andra enheter 
med Bluetooth genom att andra 
detta tillganglighetsalternativ.) 


Security level (sakerhetsniva) 


Security level (sakerhetsniva): 

• High (hog) 
(Skrivaren kraver att 
Bluetooth-anvandare anger 
skrivarens kodnyckel) 

• Low (lag) 

(Skrivaren kraver inte att 
Bluetooth-anvandare anger 
skrivarens kodnyckel) 
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Struktur i skrivarmenyn (fortsattning) 



Meny pa 
hogsta niva 


Undermenyer/alternativ 


Extra undermenyer/alternativ 




Reset Bluetooth options 
(aterstall Bluetooth-alternativ) 


Reset Bluetooth options 
(aterstall Bluetooth-alternativ): 

• Yes (ja) 

• No (nej) 


Help (hjalp) 


Memeory cards (minneskort) 


Memory Card Help (hjalp for 
minneskort): 

(Valj detta alternativ om du vill 
visa information om vilka 
minneskort som stods) 




Cartridges (blackpatroner) 


Print Cartridge Help (hjalp om 
blackpatroner): 

(Tryck pa navigeringspilarna A 
och Tfor att bladdra igenom de 
HP-blackpatroner som finns for 
skrivaren. Nar du trycker pa OK 
visas hurdu installerar 
blackpatronen) 




Photo sizes (fotoformat) 


Photo Sizes Help (hjalp om 
fotoformat): 

(Tryck pa navigeringspilarna a 
och Tfor att bladdra igenom 
tillgangliga fotoformat) 




Paper loading (fyll pa papper) 


Paper Loading Help (hjalp vid 
papperspafyllning): 

(Tryck pa navigeringspilarna ± 
och vf° r att bladdra igenom 
information om hur du fyller pa 
papper) 




Paper jams (papperstrassel) 


Paper Jam Help (hjalp vid 
papperstrassel): 

(Valj detta alternativ om du vill 
se hur du atgardar 
papperstrassel) 




Camera connect (anslut 
kamera) 


Camera Connect Help (hjalp vid 
kameraanslutning): 

(Valj detta alternativ om du vill 
se var du kan ansluta en 
PictBridge-kompatibel 
digitalkamera till skrivaren) 
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Struktur i skrivarmenyn (fortsattning) 



Meny pa 
hogsta niva 


Undermenyer/alternativ 


Extra undermenyer/alternativ 


Preferences 

(install- 

ningar) 


SmartFocus 


Turn SmartFocus (satt 
SmartFocus): 

• On (pa; standard) 

• Off (av) 




Digital flash (digital blixt) 


Turn Digital Flash (satt digital 
blixt): 

• On (pa) 

• Off (av; standard) 




Date/time (datum/tid) 


Date/time stamp (datum/ 
tidsstampel): 

• Date/time (datum/tid) 

• Date only (endast datum) 

• Off (av; standard) 




Colorspace (fargrymd) 


Choose colorspace (valj 
fargrymd): 

• sRGB 

• Adobe RGB 

• Auto-select (automatiskt 
val; standard) 

Standardvardet Auto-select 
(automatiskt val) innebar att 
skrivaren anvander fargrymden 
Adobe RGB om sadan finns. 
Skrivaren valjer sRGB som 
standard om Adobe RGB inte ar 
tillgangligt. 




Passport photo mode 
(passfotostorlek) 


Turn passport photo mode (stall 
in passfotostorlek): 

• On (pa) 

• Off (av; standard) 

Select Size (valj storlek): 

Om du valjer On (pa) ombeds 
du att valja storlek for passfotot. 
Passfotolage innebar att 
skrivaren skriver ut alia 
fotografier i den valda storlek. 
Varje sida innehaller ett foto. 
Anger du flera kopior av samma 
foto visas de dock pa samma 
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Struktur i skrivarmenyn (fortsattning) 



Meny pa 
hogsta niva 


Undermenyer/alternativ 


Extra undermenyer/alternativ 






sida (om det finns tillrackligt med 
utrymme). 

Foton som skrivs ut i 
passfotostorlek maste torka en 
vecka innan de kan lamineras. 




Tray select (valj fack) 


Select which paper tray to use 
(valj vilket pappersfack som ska 
anvandas): 

• Front (framre; standard om 
det bakre facket inte ar 
installerat) 

• Rear (bakre) 

• Ask each time (fraga varje 
gang; standard nardet 
bakre facket ar installerat) 




Paper detect 
(pappersavkanning) 


Auto paper detect (automatisk 
pappersavkanning): 

• On (pa; standard) 

• Off (av) 




Preview animation 
(forhandsgranska animering) 


Turn preview animation (satt 
forhandsgranska animering): 

• On (pa; standard) 

• Off (av) 




Video enhancement 
(videoforbattring) 


Turn video print enhancement 
(satt videoforbattring): 

• On (pa) 

• Off (av; standard) 




Restore defaults (aterstall 
standardvarden) 


Restore original factory 
preferences (aterstall 
fabriksinstallningarna): 

• Yes (ja) 

• No (nej) 

Aterstaller fabriksinstallningarna 
for alia menyobjekt utom Select 
language (valj sprak) och 
Select country/region (valj land/ 
region) under Language (sprak) 
i menyn Preferences 
(installningar) och Bluetooth- 
installningarna under Bluetooth 
i skrivarens huvudmeny. Den 
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Kapitel 1 

Struktur i skrivarmenyn (fortsattning) 



Meny pa 
hogsta niva 


Undermenyer/alternativ 


Extra undermenyer/alternativ 






har installningen paverkar inte 
standardvardena for HP Instant 
Share eller natverket. 


Language (sprak) 


Select language (valj sprak): 


Select country/region (valj land/ 
region): 



Pappersinformation 

Du kan skriva ut foton och dokument pa manga olika pappersstorlekar, fran 76 x 
127 mm (3x5 turn) till 216 x 356 mm (8,5 x 14 turn) samt pa banderollpapper 
216 mm (8,5 turn). 



Papperstyp 



Sa harfyller du pa 



Typ av fack 



• Letter eller A4- 1 . Lyft utmatningsfacket. 



papper 
OH-film 

20 x 25 cm (8 x 
10 turn) 
fotopapper 



Fyll pa med vanligt 
papper, fotopapper eller 
OH-film med 

utskriftssidan nedat. Se till 
att hogen med papper inte 
sticker upp over kanten 
pa pappersledaren for 
langd. 

Dra fotofackets 
skjutreglage mot dig tills 
det tar stopp. 
Huvudlampan tands som 
en signal pa att papper 
fran huvudfacket kommer 
att anvandas vid nasta 
utskrift. 

Fall ner utmatningsfacket. 



Huvudfack 




Utmatningsfack 
Pappersledare for bredd 
Pappersledare for langd 
Fotofackets skjutreglage 
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(fortsattning) 



Papperstyp 



10 x 15 cm (4 x 
6 turn) 
fotopapper 
Registerkort 
Hagaki-kort 
Kort i L-format 



Sa har fyller du pa 



Lyft utmatningsfacket. 
Fyll pa med papper med 
utskriftssidan nedat. Om 
du anvander papper med 
flik ska kanten med flikar 
matas in sist. 
Fall ner utmatningsfacket. 
Skjut fotofackets reglage 
bort fran dig tills det tar 
stopp. Fotolampan tands 
som en signal pa att 
papper fran fotofacket 
kommer att anvandas vid 
nasta utskrift. 



13 x 18 cm (5 x 
7 turn) 
fotopapper 
Kuvert 



Ta bort utmatningsfacket 
genom att trycka in 
knapparna pa sidorna och 
dra facket mot dig. 
Fyll pa med fotopapper 
med utskriftssidan nedat. 
Lagg i kuvert med 
framsidan nedat och fliken 
till vanster. Stick in fliken i 
kuverten sa forhindrar du 
att kuverten fastnar. 
Satt tillbaka 
utmatningsfacket. 
Dra fotofackets 
skjutreglage mot dig tills 
det tar stopp. 
Huvudlampan tands som 
en signal pa att papper 
fran huvudfacket kommer 
att anvandas vid nasta 
utskrift. 



Typ av fack 




Utmatningsfack 
Pappersledare for bredd 
Pappersledare for langd 




1 Fotofackets skjutreglage 



Huvudinmatningsfack 




Pappersledare for langd 
Pappersledare for bredd 
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Information om blackpatroner 

HP Photosmart 8400 series-skrivaren kan skriva ut fotografier i farg och svartvitt. HP 
har flera typer av blackpatroner, sa du kan valja den som bast passar dina utskrifter. 
De patronnummer som kan anvandas i skrivaren anges aven pa den bakre luckan. 

For optimala utskriftsresultat rekommenderar HP att du endast anvander HP- 
blackpatroner. Om du anvander en blackpatron som inte anges i tabellen kan 
skrivarens garanti upphora att galla. 



Anvand ratt sorts blackpatron 



Om du ska skriva 
ut 


Satt den har 
blackpatronen i 
vanster fack 


Satt den har 
blackpatronen i 
mittfacket 


Satt den har 
blackpatronen i 
hoger fack 


Foton i fullfarg 


HP foto- 
blackpatron 348 


HP trefargad 
blackpatron 343 
eller 344 


HPgra 

fotoblackpatron 1 00 


Svartvita foton 


HP foto- 
blackpatron 348 


HP trefargad 
blackpatron 343 
eller 344 


HPgra 

fotoblackpatron 1 00 


Sepiafargade eller 
antika foton 


HP foto- 
blackpatron 348 


HP trefargad 
blackpatron 343 
eller 344 


HP gra 

fotoblackpatron 1 00 


Text och 
streckbilder i farg 


HP foto- 
blackpatron 348 


HP trefargad 
blackpatron 343 
eller 344 


HP svart 
blackpatron 339 



AViktigt Kontrollera att du anvander ratt blackpatroner. Observera ocksa att 
HP inte rekommenderar att du andrar eller fyller pa HP-blackpatroner. Det kan 
leda till skador som inte omfattas av HPs garanti. 

For basta utskriftskvalitet rekommenderar HP att du installerar alia blackpatroner fore 
det bast-fore-datum som anges pa forpackningen. 



Satta in eller byta ut blackpatroner 





Forbered skrivaren och blackpatronerna 




1 . Kontrollera att skrivaren ar paslagen och att du 




har tagit bort pappen inuti skrivaren. 




2. Lyft pa skrivarens huvudlucka. 




3. Ta bort den klarrosa tejpen fran alia 




blackpatronerna. 




Ror inte vid blackmunstyckena eller 


Ta bort den rosa tejpen 


kopparkontakterna och satt inte tillbaka tejpen pa 




blackpatronerna. 
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Satta in eller byta ut blackpatroner (fortsattning) 



Vidror inte dessa delar 




Satta i blackpatroner 

1 . Om du vill byta ut en blackpatron trycker du 
ner luckan pa blackpatronfacket och drar den 
utat. Ta sedan ur blackpatronen. 

2. Se till att symbolerna pa patronens etikett 
stammer overens med symbolerna pa facket. 
Hall i blackpatronen med etiketten uppat och 
skjut in den i facket nagot uppatvinklad med 
kopparkontakterna forst. Tryck pa 
blackpatronen tills den lases pa plats. 

3. Stang luckan pa blackpatronfacket. 

4. Upprepa ovanstaende steg om du vill byta de 
andra blackpatronerna. 

5. Nar du installerat alia blackpatroner stanger du 
huvudluckan. 

Du maste installera alia tre blackpatronerna om 
skrivaren ska fungera ordentligt. 

Tips Tack vare reservblackslaget kan du fortsatta 
att skriva ut aven om en av blackpatronerna slutar 
att fungera eller far slut pa black. Ta bort patronen 
och stang huvudluckan sa aktiveras 
reservblackslaget. Skrivaren fortsatter att skriva ut, 
men langsammare och med en samre 
utskriftskvalitet. Ett meddelande visas som 
paminnelse om att skrivaren kors i 
reservblackslage. Byt ut blackpatronen sa snart 
som mojligt. 

Nar skrivaren ar i vilolage visar skarmen tre 
indikatorer med ungefarlig blackniva for varje 
blackpatron (100 %, 75 %, 50 %, 25 % och nastan 
torn). Blacknivaindikatorerna visas inte om nagon 
av blackpatronerna inte aren akta HP-blackpatron. 

Varje gang som du installerar eller byter ut en 
blackpatron visas ett meddelande om att du bor 
skriva ut en inriktningssida. Detta garanterar hogsta 
mojliga utskriftskvalitet. 



Rikta in blackpatronerna 

1 . Lagg i papper i inmatningsfacket. 

2. Rikta in blackpatronen enligt anvisningarna pa 
skarmen. 
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Nar blackpatronen inte anvands 




Om du tar ut en blackpatron ur skrivaren bor du 
forvara den i ett blackpatronskydd. 
Blackpatronskyddet forhindrar att blacket torkar ut. 
Om blackpatronen forvaras felaktigt kan den skadas. 

-» Du stoppar in en blackpatron i patronskyddet 
genom att skjuta in patronen nagot vinklad tills 
den lases pa plats. 

Nar du har satt i en blackpatron i patronskyddet 
satter du skyddet pa forvaringsplatsen som finns 
under den ovre luckan pa skrivaren. 
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2 Skriva ut med den nya skrivaren 



Det ar enkelt att skriva ut foton av hog kvalitet at dig sjalv, din familj och dina vanner. I 
det har avsnittet beskrivs hur du snabbt kommer igang med att skriva ut. Har finns 
ocksa detaljerade anvisningar om hur du anvander minneskort, valjer fotografier och 
mycket annat. 

Snabbstart 

Det ar latt som en platt att skriva ut fotografier! Det gar till sa har. 



Steg 1 : Gora dig klar att skriva ut 




Satta in en blackpatron 




Fylla pa papper 



1 . Satt in blackpatronerna. 

Se Information om blackpatroner. 

a. Packa upp en blackpatron och ta bort tejpen. 
Ror inte vid kopparkontakterna eller 
munstyckena. 

b. Oppna skrivarens ovre lucka. 

c. Se till att symbolerna pa patronens etikett 
stammer overens med symbolerna pa facket. 
Hall i blackpatronen med etiketten uppat och 
skjut in den i facket nagot uppatvinklad med 
kopparkontakterna forst. Tryck pa 
blackpatronen tills den lases pa plats. 

d. Upprepa detta for varje blackpatron du 
installerar. 

2. Fyll pa fotopapper 

Se Pappersinformation. 

a. Lyft utmatningsfacket. 

b. Fyll pa med papper med utskriftssidan nedat. 
Om du anvander papper med flik ska kanten 
med flikar matas in sist. 

c. Fall ner utmatningsfacket. 

d. Skjut fotofackets reglage bort fran dig tills det 
tar stopp. Fotolampan tands som en signal pa 
att papper fran fotofacket kommer att 
anvandas vid nasta utskrift. 

Vill du inte skriva ut pa sma material fyller du i stallet pa 
fotopapper i huvudfacket. 
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Steg 2: Valja foton 




Satta i minneskort 



mm 



Valja ett foto 



1 . Satt i ett minneskort som innehaller fotografier. 

Viktigt Satter du in det pa fel satt kan kortet och 
skrivaren skadas. Mer information om minneskort 
finns i Anvanda minneskort. 

2. Tryck pa Valj foto -4 eller ^ for att bladdra igenom 
fotona pa kortet. 

3. Tryck pa Valj foto & for att markera ett foto som 
ska skrivas ut. Ett bockmarke visas till vanster pa 
fotot pa skrivarskarmen. 

Mer information om hur du valjer foton finns i Valja 
foton. 



Steg 3: Utskrift 





-» Tryck pa Skriv ut om du vill skriva ut markerade 
foton. 


Utskrift av foton 





Skriva ut utan dator 

Med HP Photosmart 8400 series-skrivaren kan du skriva ut fantastiska foton utan att 
ens vara i narheten av en dator. 



Anvanda minneskort 

Nar du har tagit bilder med en digitalkamera, tar du ut minneskortet fran kameran och 
satter det i skrivaren, sa kan du visa och skriva ut dina foton. Skrivaren kan lasa 
foljande typerav minneskort: CompactFlash™, Memory Stick, Microdrive™, 
MultiMediaCard™, Secure Digital™, SmartMedia™, och xD-Picture Card™. 

A Viktigt Om du anvander nagon annan typ av minneskort kan kortet eller 
skrivaren skadas. 

Du kan lasa mer om andra satt att overfora foton fran en digitalkamera till skrivaren i 
avsnittet Ansluta till andra enheter. 



Filformat som stods 

Skrivaren kan kanna igen och skriva ut foljande filformat direkt fran ett minneskort: 
JPEG, okomprimeratTIFF, AVI (JPEG-komprimering), Quicktime (JPEG- 
komprimering) och MPEG-1. Om digitalkameran sparar foton och videoklipp i andra 
filformat maste du forst spara filerna pa datorn och skriva ut dem fran ett 
bildhanteringsprogram. Mer information finns i direkthjalpen for HP Photosmart. 
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Satta in minneskort 

Nar du har fotograferat med en digitalkamera tar du ut minneskortet och satter in det i 
skrivaren. 

AViktigt Ta inte ut minneskortet medan lampan for minneskort blinkar. En 
blinkande lampa betyder att skrivaren laser minneskortet. Om du tar ur ett 
minneskort medan det anvands kan skrivaren och minneskortet skadas och 
informationen pa minneskortet kan forstoras. 



1 SmartMedia, xD-Picture-kort 



2 


CompactFlash, Microdrive 


3 


Memory Stick 


4 


MultiMediaCard, Secure Digital 



Satta in ett minneskort 

1. Ta ut de minneskort som redan finns i minneskortplatserna. Du kan bara ett kort 
installerat at gangen. 

2. Satt minneskortet i ratt plats. 

3. Satt in kortet med kopparkontakterna nedat eller metallhalen riktade mot skrivaren. 

4. Tryck forsiktigt in minneskortet i skrivaren tills det tar stopp. 

Skrivaren laser minneskortet och visar sedan det forsta fotot pa kortet. Om du 
anvande en digitalkamera nar du valde foton pa kortet, kan du valja att skriva ut 
dessa foton. 



Du kan valja att skriva ut ett eller flera foton med skrivarens kontrollpanel. 

Valja ett foto 

1 . Satt in ett minneskort. 

2. Tryck pa Valj foto -4 eller ^ for att komma till det foto du vill skriva ut. 

" A' "*"'P S < ~ >m c ' u v '" bladdra snabbt genom fotona, tryck pa Valj foto ^ eller ^. 

* y % 

3. Tryck pa Valj fo ^ for att valja det foto som visas pa skrivarskarmen. 

Ett bockmarke visas i skrivarskarmens nedre vanstra horn som indikering att fotot 
ar valt for utskrift. Tryck pa Valj foto ^ flera ganger om du vill skriva ut mer an en 




Valja foton 
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kopia av fotografiet. En siffra bredvid bockmarket visar hur manga kopior som ska 
skrivas ut. Tryck pa Avbryt om du vill minska antalet kopior med ett. 
4. Vill du skriva ut fler fotografier upprepar du dessa steg. 

Avmarkera ett foto 

1 . Tryck pa Valj foto ^ eller ^ for att komma till det foto du vill avmarkera. 

2. Tryck pa Avbryt. 

Att avmarkera foton innebar inte att de raderas fran minneskortet. 

Skriva ut markerade foton 

Du kan skriva ut foton fran ett minneskort eller direkt fran en digitalkamera med 
PictBridge eller HP-direktutskrift. Du kan skriva ut valda foton, alia foton, foton som 
har valts pa ett provark eller en serie foton. Anvisningar finns i Anvandarhandboken 
pa CD-skivan med Anvandarhandboken. 

Forbattra foton 

Skrivaren har en mangd verktyg och effekter som du kan anvanda for att forbattra 
dina foton eller anvanda dem pa kreativa satt. Du kan lagga till fargeffekter, ta bort 
roda ogon och lagga till dekorativa ramar. Installningarna andrar inte originalfotot. De 
paverkar bara utskriften. Anvisningar finns i Anvandarhandboken pa CD-skivan med 
Anvandarhandboken. 

Andra skrivarinstallningar 

Du andrar skrivarens standardinstallningar till dina egna med hjalp av menyn pa 
skrivarens kontrollpanel. Skrivarinstallningarna ar allmanna installningar. De galler alia 
foton du skriver ut. En lista over tillgangliga installningar med standardvarden finns i 
Skrivarmeny. Anvisningar om hur du andrar skrivarinstallningarna finns i 
Anvandarhandbok pa CD-skivan med anvandarhandboken. 

Ansluta skrivaren 

Skrivaren kan anslutas till andra enheter. 

Ansluta till andra enheter 

Skrivaren kan anslutas till datorer och andra enheter pa flera satt. Du kan gora olika 



saker beroende pa anslutningstyp. 


Anslutningstyp och vad som behovs 


Nu kan du... 


USB 

• En USB-kabel (Universal Serial 
Bus) som foljer standarden 1.1 eller 
2.0 Full-speed och som ar hogst 3 
meter lang. Instruktioner for hur du 


• Skriva ut pa skrivaren fran en dator. 
Se Skriva ut med dator. 

• Spara foton fran ett minneskort i 
skrivaren till datorn, dardu kan 
forbattra eller ordna dem i 
programmet HP Image Zone. 
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(fortsattning) 



Anslutningstyp och vad som behovs 


Nu kan du... 


ansluter skrivare med en USB-kabel 
finns i Installationshandbok. 
• En dator med Internet-anslutning 
(for att anvanda HP Instant Share). 


• Dela med dig av foton via 
HP Instant Share. 

• Skriva ut pa skrivaren direkt fran en 
HP Photosmart-digitalkamera med 
funktion for direktutskrift. Mer 
information finns i avsnittet Skriva ut 
utan dator och i kamerans 
dokumentation. 


Natverk 

En CAT-5 Ethernet-kabel med RJ-45- 
kontakt. 

Anslut skrivaren till natverket genom att 
ansluta kabeln till Ethernet-porten pa 
skrivarens baksida. Mer information 
finns i Ansluta skrivaren till natverket. 


• Skriv ut pa skrivaren fran valfri dator 
i natverket. Se Skriva ut med dator. 

• Spara foton fran ett minneskort i 
skrivaren till valfri dator i natverket, 
och forbattra eller ordna dem i 
programmet HP Image Zone. 

• Dela med dig av foton via 
HP Instant Share. 

• Skicka eller ta emot foton fran 
andra HP Instant Share-forberedda 
skrivare i natverket. 


PictBridge 

En PictBridge-kompatibel digitalkamera 
och en USB-kabel. 

Anslut kameran till kameraporten pa 
skrivarens framsida. 


Skriva ut pa skrivaren direkt fran en 
PictBridge-kompatibel digitalkamera. 

Mer information finns i avsnittet Skriva ut 
utan dator och i kamerans 
dokumentation. 


Bluetooth 

Den tradlosa HP-adaptern (tillval) for 
Bluetooth. 

Om detta tillbehor medfoljde skrivaren 
eller om du har kopt det separat, se 
anvisningarna i den tillhorande 
dokumentationen och i direkthjalpen. 


Skriva ut pa skrivaren fran valfri 
Bluetooth-enhet. 

Om du ansluter HPs tradlosa Bluetooth- 
skrivaradapter till skrivarens kameraport, 
maste du ange Bluetooth-alternativ i 
skrivarmenyn. Se Skrivarmeny. 

Adaptern ar inte kompatibel med 
Macintosh. 



Ansluta med HP Instant Share 

Med HP Instant Share kan du dela med dig av foton till slakt och vanner via e-post 
eller skapa online-album eller en online-tjanstforfotoefterbehandling. Du kan till och 
med skicka ett foto till en annan kompatibel natverksskrivare. Skrivaren maste vara 
ansluten via en USB-kabel till en dator med anslutning till Internet eller natverket, och 
ha all HP-programvara installerad. Om du forsoker anvanda HP Instant Share utan att 
ha installerat och konfigurerat den programvara som behovs, visar ett meddelande 
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vad du behover gora. Foljande kravs for att du ska kunna anvanda HP Instant Share 
tillsammans med skrivaren: 



USB-anslutning 


Natverksanslutning 


• 


Skrivaren installerad och ansluten 


m Ftt fi inripranHp Inkalt niitvprk (\ ANH 

™ 1 LL lUIIUCICtllUC 1 \J l\0 1 L 1 Idlvdl l\ I i_m N J 




till en dator med en USB-kabel 


• Rkrivarpn inc;tallprarl nph 3nc;liitpn 

w Urn 1 V Ql Ul 1 II IOLQIIUI CAKJ ULiI 1 U 1 IOI U LU 1 1 


• 


Tillgang till Internet via den dator 


till n^tvprkpt 

LI 1 1 1 lulvCI i\Cl 




som skrivaren ar ansluten till 




• 


Anvandarnamn och losenord till 


• Dirpktancili itninn till Intprnpt vis 

v \—t II UIXLUl IOIU LI 1 1 1 IM LI II III LCI 1 ICl V Id 




HP Passport 


1 IdLVCI l\Gl 


• 


Skrivarprogrammet installerat pa 


* AnuanHamamn nrh InQPnnrH till 
w r\\ i vcti lucti 1 1 cx 1 1 ii i uui i iuoci iui \x liii 




datorn 


HP Pac;^nnrt 

1 II 1 UO OUUI L 




Du maste ha valt Normal 


• Skrivarprogrammet installerat pa 




installation nar du installerade 


datorn 




skrivarprogrammet. HP Instant 


Du maste ha valt Normal 




Share fungerar inte med en 


installation nar du installerade 




Minimal installation. 


skrivarprogrammet. HP Instant 






Share fungerar inte med en 






Minimal installation. 



Installera HP Instant Share 

Pa foljande satt kan du installera HP Instant Share, skapa en lista med HP Instant 
Share-mal, hantera en lista med godkanda eller sparrade avsandare eller skaffa 
anvandarnamn och losenord till HP Passport: 

• Windows: Dubbelklicka pa ikonen HP Instant Share Setup 

(installationsprogram) pa skrivbordet pa en dator dar skrivarprogrammet ar 
installerat. Folj instruktionerna pa skarmen. Om detfinns en Help-knapp (hjalp) i 
en dialogruta i HP Instant Share Setup, kan du visa mer information genom att 
klicka pa den. Du kan nar som heist kora programmet igen om du behover andra 
din lista med HP Instant Share-mal. Du kan ocksa starta installationsprogrammet 
HP Instant Share Setup fran menyn Settings (installningar) i HP Director. 

• Macintosh: I Finder, ga till Program > Hewlett-Packard > Photosmart > 
Utilities (verktyg) och dubbelklicka sedan pa HP Instant Share Setup. Folj 
instruktionerna pa skarmen. Programmet kors automatiskt forsta gangen du 
installerar skrivarprogrammet. Du kan nar som heist kora programmet igen om du 
behover andra din lista med HP Instant Share-mal. 

Sa har valjer du HP Instant Share-alternativ 

1 . Tryck pa HP Instant Share. 

2. Valj HP Instant Share options (alternativ) och tryck pa OK. 

3. Valj ett av foljande alternativ och tryck pa OK: 

- Receive options (mottagningsalternativ): 

Receive from allowed senders (ta emot fran godkanda anvandare) gor 
sa att skrivaren tar emot samlingar endast fran godkanda avsandare. 
Receive from any unblocked sender (ta emot fran alia osparrade 
avsandare) gor sa att skrivaren tar emot alia samlingar. 

- Auto checking (automatisk kontroll): 
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Det har alternativet ar valt som standard. Valj Off (av) om du inte vill att 
skrivaren ska kontrollera automatiskt om du har fatt samlingar. 

On (pa) gor si att skrivaren regelbundet kontrollerar om det har kommit 

nagon HP Instant Share-samling. 

Off (av) gor sa att skrivaren inte soker efter nya samlingar. 

- Remove collections (ta bort samlingar) ger dig mojlighet att valja vilka 
mottagna samlingar som ska tas bort. 

- Device name (enhetsnamn) visar skrivarens namn i natverket. 

- Reset HP Instant Share (aterstall HP Instant Share) aterstaller alia 
alternativ i HP Instant Share till standardvardena. Det innebar att du maste 
kora installationsprogrammet for HP Instant Share igen nar skrivaren ska 
registreras for HP Instant Share-tjansten. 

Sa har skickar du foton med HP Instant Share (USB) 

1 . Satt in ett minneskort och markera nigra foton. 

2. Tryck pa HP Instant Share. 

3. Dela med dig av de markerade fotona enligt anvisningarna pa datorns skarm. 

Mer information om hur du anvander HP Instant Share finns i direkthjalpen till Image 
Zone. 

Sa har skickar du foton med HP Instant Share (natverk) 

1 . Satt in ett minneskort och markera nigra foton. 

2. Tryck pa HP Instant Share. 

3. Valj ett mil och tryck pa OK. 

4. Valj Send photos (sand foton) och tryck pi OK. 

Om milet ar en e-postadress skickar skrivaren ett e-postmeddelande med en 
lank till fotot pi HP Instant Share-webbplatsen. Om milet ar en kompatibel 
skrivare i natverket, talar en ikon pi skrivarens skarm om for anvandaren att fotot 
finns tillgangligt. Mer information finns i direkthjalpen for HP Image Zone. 

Sa har tar du emot foton med HP Instant Share (natverk) 

1 . Tryck pa HP Instant Share. 

2. Valj Receive (ta emot) och tryck pi OK. 

3. Markera en mottagen HP Instant Share-samling (meddelande med foton) och 
tryck pa OK. 

Det forsta fotot som medfoljde meddelandet visas pi skrivarens skarm. Du kan 
bladdra mellan, markera och skriva ut HP Instant Share-foton pi samma satt som 
foton pi ett minneskort eller en ansluten digitalkamera. Om du sitter i ett 
minneskort eller ansluter en digitalkamera medan du visar HP Instant Share-foton 
avslutas HP Instant Share-sessionen, och fotona pi kortet eller kameran visas pi 
normalt satt. 

Skrivaren kontrollerar ocksi regelbundet om det finns nya mottagna foton. En 
HP Instant Share-ikon (ett kuvert) pi skrivarens skarm visar att ett HP Instant 
Share-foto kan visas pi skrivaren. 

4. Valj ett av foljande alternativ och tryck pi OK: 

- View (visa) om du vill visa det mottagna fotot pi skrivarens skarm. 

- Remove (ta bort) om du vill ta bort det mottagna fotot. 
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Skriva ut med dator 

Med programvaran HP Image Zone som medfoljer alia HPs fotoskrivare kan du gora 
mer med dina foton an nagonsin tidigare. Plocka fram din kreativitet: redigera dina 
bilder, dela med dig av dem och skapa roliga projekt som till exempel gratulationskort. 
HP Image Zone installeras endast om du valjer installationsalternativet Normal. 
Macintosh stoder endast en del av funktionerna i HP Image Zone, enligt foljande tabell. 



Programvarufunktion 



Har hittar du information 



Kontrollera utskrifter 

Dra nytta av HP Photosmart-drivrutinen. 
Med den har programvaran kan du sjalv 
styra hur dina foton ska skrivas ut. Du 
kan: 

• skapa utkast om du vill spara black 
och fotomaterial 

• laradig hurdufarutmestamojliga 
av skrivaren och dina digitala foton 

• anvanda avancerade 
farginstallningar och fa utskrifter 
med basta kvalitet 

HP Instant Share 



Med HP Instant Share kan du dela med 
dig av dina foton till familj och vanner. 
Med HP Instant Share kan du enkelt: 

• skicka bilder med e-post via 

HP Instant Share utan att behova 
bifoga stora filer 

• skapa online-album dar du kan 
ordna, forvara och dela med dig av 
foton 

• bestalla professionella utskrifter 
online (galler inte alia lander/ 
regioner) 



Windows: Klicka pa direkthjalpenen 
for HP Photosmart. I dialogrutan for 
utskrift hogerklickar du pa valfritt 
alternativ och klickar sedan i rutan 
Forklaring sa far du veta mer om just 
det alternativet. 

Macintosh: Valj Help > Mac Help i 
Finder, och darefter Library > 
HP Photosmart Printer Help. 



Mer information om hur du anvander 
HP Instant Share med just din 
skrivarmodell finns i Ansluta med 
HP Instant Share. 

Windows: Klicka pa Use the HP Image 
Zone (anvanda HP Image Zone) i 
direkthjalpen och klicka sedan pa Share 
your images using HP Instant Share 

(dela med dig av dina bilder med 
HP Instant Share). 

Om du vill anvanda HP Instant Share i 
Windows startar du HP Image Zone, 
markerar ett eller flera foton och klickar 
pa fliken HP Instant Share. 

Macintosh: Starta HP Instant Share och 
folj instruktionerna pa skarmen. 

Om du vill anvanda HP Instant Share pa 
en Macintosh-dator valjer du 
HP Photosmart Menu i Dock och 
sedan HP Instant Share i popupmenyn. 
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(fortsattning) 



Programvarufunktion 
Kreativa projekt 



Se bortom fotoalbumet. Med HP Image 
Zone kan du anvanda dina digitala foton 
i kreativa projekt sasom: 

• Transfertryck 

• Banderoller 

• Gratulationskort 



Har hittar du information 



Windows: Klicka pa Use the HP Image 
Zone (anvanda HP Image Zone) i 
direkthjalpen och klicka sedan pa 
Create projects (skapa projekt). 

Om du vill skapa ett projekt i Windows 
startardu HP Image Zone, markerarett 
eller flera foton och klickar pa fliken 
Projects (projekt). 

Macintosh: Om du vill skapa projekt pa 
en Macintosh-dator oppnar du den 
aktiva HP Photosmart Menu i Dock och 
valjer HP Image Print i popupmenyn. 
Valj ett utskriftsalternativ i menyn Print 
Style (utskriftstyp). Instruktioner visas i 
fonstret HP Image Print. Finns ocksa i 
HP Image Edit. 



Ordna dina foton 




Med HP Image Zone har du full kontroll 
over dina digitala foton och videoklipp. 
Du kan 

• ordna dina foton i album 

• soka bland fotona efter datum, 
nyckelord etc. 

• automatiskt skapa index over 
bilderna 



Klicka pa Use the HP Image Zone 

(anvanda HP Image Zone) i 
direkthjalpen och klicka sedan pa 
Manage your images (hantera bilder). 

Om du vill ordna dina bilder i Windows 
startardu HP Image Zone och klickar pa 
fliken My Images (mina bilder). 

Macintosh: Den harfunktionen finns 
inte i skrivarprogrammet for Macintosh. 
Vi rekommenderar att du anvander 
iPhoto 2.0 eller senare. 



Redigera och forbattra dina foton 



Med HP Image Zone kan du 

• utfora manuella fargandringar och 
andra justeringar for att forbattra 
dina foton innan du skriver ut dem 

• lagga till text och annan grafik 

• andra storlek pa dina digitala foton 



Windows: Klicka pa Use the HP Image 
Zone (anvanda HP Image Zone) i 
direkthjalpen och klicka sedan pa Edit 
your images (redigera bilder). 

Om du vill redigera foton i Windows 
startardu HP Image Zone, markerarett 
eller flera foton och klickar pa fliken Edit 
(redigera). 

Macintosh: Om du vill redigera foton pa 
en Macintosh-dator oppnar du den 
aktiva HP Photosmart Menu i Dock och 
valjer HP Image Edit i popupmenyn. 
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3 Installera programmet 



Skrivaren levereras med programvara som kan installeras pa en dator vid behov. 
Avsnittet innehaller en beskrivning av installationen och tips om felsokning. 



Installation 



Nar du har installerat skrivarens maskinvara enligt anvisningarna i 
installationshandboken kan du installera programvaran enligt instruktionerna i det har 
avsnittet. 

Windows Macintosh 



Viktigt! Anslut inte USB-kabeln forran 
du blir uppmanad till det. 

Programmet HP Image Zone och alia 
filer skrivaren behover installeras 
automatiskt nar du valjer Normal 
installation av HPs programvara. 

1 . Satt HP Photosmart-CDn i datorns 
CD-ROM-enhet. 

2. Klicka pa Nasta och folj 
anvisningarna pa skarmen. Visas 
inga anvisningar soker du ratt pa 
filen setup.exe pa CDn och 
dubbelklickar pa den. 

Anmarkning Om dialogrutan Ny 
maskinvara har hittats visas, 
maste du klicka pa Avbryt, ta bort 
USB-kabeln och starta om 
installationen. 

3. Valja mellan anslutning via USB 
och natverk. Valjer du en 
natverksanslutning foljer du 
anvisningarna i Natverk. Valjer du 
en USB-anslutning fortsatter du 
med nasta steg. 

4. Nar du blir uppmanad till det 
ansluterdu USB-kabeln till USB- 
porten pa skrivarens baksida och 
datorns USB-port. 

5. Folj anvisningarna pa skarmen tills 
installationen ar klar och datorn 
startas om. Nar sidan Valkommen 
visas klickar du pa Skriv ut 
demonstrationssida. 



Viktigt! Anslut inte USB-kabeln forran 
du blir uppmanad till det. 

Anmarkning Vill du ansluta skrivaren 
till ett natverk i stallet for till en enda 
dator anvander du 
installationsanvisningarna i Natverk. 

1 . Satt HP Photosmart-CDn i datorns 
CD-ROM-enhet. 

2. Dubbelklicka pa ikonen 
HP Photosmart CD. 

3. Dubbelklicka pa ikonen Installera 
HP Photosmart. Folj anvisningarna 
pa skarmen nar du installerar 
programmet och valj USB som 
anslutningstyp. 

4. Nar du blir uppmanad till det 
ansluterdu USB-kabeln till USB- 
porten pa skrivarens baksida och 
datorns USB-port. 

5. Valj skrivaren i dialogrutan Skriv ut. 
Om skrivaren inte finns i listan 
lagger du till den genom att klicka 
pa Redigera skrivarlista. 

Vill du byta fran USB-anslutning till 
natverksskrivare gar du till Sa har andrar 
du en USB-anslutning till en 
natverksanslutning for skrivaren. 
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Felsokning for installation 

Om skrivarprogrammet inte installerades pa ratt satt eller om skrivaren och datorn inte 
fick kontakt efter programinstallationen ser du efter om det finns en losning pa denna 
sida. Behover du mer hjalp laser du skrivardokumentationen eller kontaktar 
kundtjansten. Kontrollera alia kabelanslutningar mellan skrivaren och datorn och se till 
att du har den senaste programversionen. 

Guiden Ny maskinvara oppnas men identifierar inte skrivaren. 

Du kanske har anslutit USB-kabeln innan programinstallationen var klar. Koppla fran 
USB-kabeln och starta om programinstallationen. Anslut USB-kabeln nardu blir 
uppmanad till detta. 

Datorn slutarsvara medan programinstallationen pagar. 

Det kan innebara att programmet for virusskydd eller ett annat program kors i 
bakgrunden och sanker tempot pa installationen. Vanta medan filer kopieras i 
programmet. Det kan ta flera minuter. Om datorn fortfarande inte svarar efter manga 
minuter startar du om datorn, gor en paus eller avaktiverar virusskyddet, stanger alia 
andra program och installerar om skrivarprogrammet. 

Anmarkning Programmet for virusskydd startas igen automatiskt nar du 
\~^\ startar om datorn. 

Dialogrutan Systemkravvisas vid installationen. 

Nagon komponent i datorn uppfyller inte minimikraven for systemet. Uppgradera 
komponenten sa att den uppfyller kraven och ominstallera programmet. 

Kontrollen av systemkrav innebar att datorn kor en gammal version av Internet 
Explorer. 

Tryck pa Ctrl + Skift pa tangentbordet eller klicka pa Avbryt i dialogrutan Systemkrav 
for att kringga sparren och avsluta programinstallationen. Du maste uppdatera 
Internet Explorer direkt nar du ar klar med installationen av programmet 
HP Photosmart, annars fungerar inte HP-programmet pa ratt satt. 

Anmarkning Du behover inte ominstallera HP-programmet nardu har 
\~^\ uppdaterat Internet Explorer. 

Datorn kunde inte lasa HP Photosmart-CDn. 

Kontrollera att CDn inte ar smutsig eller repad. Om andra skivor fungerar, kan 
HP Photosmart-CDn vara skadad. Du kan hamta skrivarprogrammet fran 
www.hp.com/support. Om inga CD-skivor fungerar kanske CD-ROM-enheten behover 
service. 
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3 Natverk 



I anvisningama nedan beskrivs hur du installerar HP PhotoSmart 8400 series-skrivaren i ett 
Ethernet-natverk (med kablar). I natverk med kablar kommunicerarskrivaren med datorerna via 
en router, hubb eller switch. Du behover en bredbandsanslutning till Internet for att kunna utnyttja 
skrivarens funktioner fullt ut. 

rt-Mi^ Anmarkning I forpackningen finns anvisningar for USB-installation. 



Nar du har installerat skrivaren i ett natverk visas en av tva Ethernet-anslutningsikoner pa 
skrivarens skarm. Ikonen anger anslutningens status: 



G 



Ikon for aktiv Ethernet-anslutning 
Ikon for inaktiv Ethernet-anslutning 



Innan du fortsatter maste du ha installerat ett natverk med kablar. Se dokumentationen till 
natverkets hardvara. Kontrollera ocksa att du har installerat skrivaren enligt de bifogade 
anvisningama. 



Grundlaggande natverkskunskaper (Windows och Macintosh) 

I natverk kan enheterna, som datorer och skrivare, kommunicera med varandra. Ethernet- 
natverk, eller kabelnatverk, ar den vanligaste typen av natverk i kontors- och hemmiljo. 
Skrivarens natverksadapter hanterar Ethernet-natverk med bade 10 Mbit/s och 100 Mbit/s. For 
att kunna ansluta skrivaren till ett natverk behover du en CAT-5 Ethernet-kabel med en RJ-45- 
kontakt. Det ar inte detsamma som en USB-kabel. 

AViktigt CAT-5-kabelns RJ-45-kontakt paminner om en vanlig telefonkontakt, men den 
ar inte likadan. Anslut aldrig skrivaren till ett Ethernet-natverk med en vanlig telefonkabel. 
Da kan bade skrivaren och andra natverksenheter komma till skada. 

Pa foljande bild visas ett exempel pa ett skrivare som anslutits i ett natverk med flera datorer via 
en hubb, switch eller router. En kabel eller ett DSL-modem ansluter hubben och alia 
natverksenheter till Internet med en bredbandsanslutning. 
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1 Kabel- eller DSL-modem som upprattar en bredbandsanslutning for natverksenheterna till Internet 



2 En atkomstpunkt i natverket (hubb, switch eller router), som alia enheter ar anslutna till med Ethernet- 
kablar 



Enhetema i natverket ar anslutna till varandra via en central enhet. De vanligaste typerna ar: 

• Hubbar: Enkla och billiga natverksenheter som gor att flera datorer kan kommunicera med 
varandra eller dela en gemensam skrivare. Hubbar ar passiva. De utgor bara en 
kommunikationslank mellan andra enheter. 

• Switchar: Switchar paminner om hubbar, men de kan kontrollera den information som 
skickas mellan enheterna, sa att informationen gar till ratt enhet. Detta kan minska och 
effektivisera natverkstrafiken. 

• Routrar: Med routrar eller gateway-enheter kan bade enheter och natverk kopplas 
samman. Ett vanligt anvandningsomrade ar att ansluta flera hemmadatorer i ett natverk till 
Internet. Routrar har ofta en inbyggd brandvagg som hjalper till att skydda natverket fran 
obehoriga. 

r~yp Anmarkning Mer detaljerad information om hur du installerar och konfigurerar 
py\ natverkets hardvara finns i hardvarans dokumentation. 

Internet -anslutning 

Om natverket ar anslutet till Internet via en router eller gateway-enhet, bor routern eller gateway- 
enheten kunna hantera DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol). En gateway med DHCP 
stoder en mangd reserverade IP-adresser som den tilldelar dynamiskt efter behov. Las mer i 
routerns eller gateway-enhetens dokumentation. 

Rekommenderade natverkskonfigurationer 

Skrivaren kan anvandas med foljande natverkskonfigurationer. Ta reda pa vilken 
natverkskonfiguration du har, och las sedan Ansluta skrivaren till natverket och Installera 
skrivarprogrammet pa en Windows-dator eller Installera skrivarprogrammet pa en Macintosh om 
hur du ska ansluta skrivaren till natverket och installera programvaran. 

Ethernet-natverk utan Internet-anslutnlng 

Datorerna och skrivaren kommunicerar med varandra i ett enkelt natverk via en hubb. Ingen av 
enheterna i natverket hartillgang till Internet. Vissa skrivarfunktioner, sasom att dela med sig av 
foton direkt fran skrivaren via Internet med HP Instant Share, fungerar inte med den har 
konfigurationen. 

Ethernet-natverk med upprlngd Internet-anslutnlng via modem 

Datorerna och skrivaren kommunicerar med varandra i ett enkelt natverk via en hubb. En av 
datorerna ar ansluten till Internet via ett modem och ett konto med uppringd forbindelse. Ingen av 
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de andra enheterna i natverket, inte heller skrivaren, ar direktanslutna till Internet. Vissa 
skrivarfunktioner, sasom att dela med sig av foton direkt fran skrivaren via Internet med 
HP Instant Share, fungerar inte med den har konfigurationen. 

Ethernet-natverk med bredbandsanslutning till Internet via en router 

Skrivaren ar ansluten till en router som fungerar som gateway mellan natverket och Internet. 
Skrivarens samtliga funktioner, inklusive att dela med sig av foton via Internet, ar tillgangliga utan 
att en dator ens behover vara ansluten till natverket. Det har ar den idealiska typen av 
natverkskonfiguration. 



For att kunna ansluta skrivaren till ett kabelnatverk behover du foljande: 

• En atkomstpunkt i natverket, sasom en hubb, router eller switch med en oppen port 

• En CAT-5 Ethernet-kabel med RJ-45-kontakt 

• Bredbandsanslutning till Internet (endast om du vill kunna komma at HP Instant Share direkt 
fran enheten. Mer information finns i Ansluta skrivaren). 

r>»v6> Anmarkning 1 Du bor inte ansluta skrivaren direkt till en dator med en Ethernet-kabel. 



Anmarkning 2 Nar du har anslutit skrivaren till natverket enligt anvisningarna i det har 
avsnittet, maste du installera skrivarprogrammet. Se Installera skrivarprogrammet pa en 
Windows-dator eller Installera skrivarprogrammet pa en Macintosh. 

Sa har ansluter du skrivaren till natverket 

1 . Anslut Ethernet-kabeln pa skrivarens baksida. 



Ansluta skrivaren till natverket 




Peer-to-peer-natverk stods inte. 




2. Anslut Ethernet-kabeln till en ledig port pa hubben, routern eller switchen. 
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Nar du har anslutit skrivaren till natverket, installerar du skrivarprogrammet. Det gar inte att 
skriva ut fran en datorforran du har installerat programvaran. 

• Installera skrivarprogrammet pa en Windows-dator 

• Installera skrivarprogrammet pa en Macintosh 



Installera skrivarprogrammet pa en Windows-dator 

[—}? Anmarkning Installera skrivaren enligt de bifogade anvisningarna. 



Installationen kan ta mellan 20 minuter (Windows XP) och 1 timme (Windows 98), och paverkas 
av mangden tillgangligt harddiskutrymme och datorns processorhastighet. Du maste ha anslutit 
skrivaren till natverket med en Ethernet-kabel innan du borjar installera. 

Anmarkning Skrivarprogrammet maste installeras enligt anvisningarna i det har 
avsnittet pa alia datorer i natverket fran vilka du vill kunna skriva ut pa PhotoSmart 8400 
series-skrivaren. Efter installation kan du skriva ut pa samma satt som med en USB- 
anslutning. 

s i , Tips Installera inte skrivarprogrammet med funktionen Lagg till skrivare i Windows 
kontrollpanel. Du maste anvanda HPs installationsprogram for att skrivaren ska 
• installeras korrekt i natverket. 

Sa har installerar du skrivarens programvara 

1 . Skriv ut en natverkskonfigurationssida. Du kan behova informationen i denna rapport om 
installationsprogrammet inte kan hitta skrivaren. 

Se Skriva ut en natverkskonfigurationssida. 

2. Satt CDn med HP Photosmart-skrivarprogrammet i datorns CD-ROM-enhet. 

3. Klicka pa Nasta och forbered systemet. Installera drivrutiner, insticksprogram och 
programvara enligt installationsprogrammets anvisningar. Dettarflera minuter. 

4. Valj Through the network (via natverket) i dialogrutan Connection Type (anslutningstyp) 
och klicka pa Nasta. 

Rutan Searching (soker) visas medan installationsprogrammet soker efter skrivaren i 
natverket. 

Gor sa har om dialogrutan Printer Found (skrivare hittades) visas: 

a. Kontrollera att skrivarbeskrivningen ar korrekt. (Jamfor skrivarens namn och 
hardvaruadress med konfigurationssidan. Se Skriva ut en natverkskonfigurationssida.) 

b. Valj Yes, install this printer (ja, installera skrivaren) om skrivarbeskrivningen ar 
korrekt, och klicka sedan pa Nasta. 

Om mer an en skrivare hittas i natverket maste du valja HP PhotoSmart 8400 series 
som den enhet som ska konfigureras och installeras, och darefter klicka pa Nasta. Om 
du har mer an en HP PhotoSmart 8400 series-skrivare i natverket, kan du ta reda pa 
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vilken av dem som ska installeras med hjalp av den hardvaruadress (MAC) smo finns 

pa natverkskonfigurationssidan. 
Gor sa har om dialogrutan Check Cable Connection (kontrollera kabelanslutningen) 
visas: 

a. Folj anvisningarna pa skarmen och valj sedan Specify a printer by address (ange 
skrivare med adress). Klicka pa Nasta. 

b. Ange det hardvaruadressnummer som stod pa natverkskonfigurationssidan i faltet 
Hardware Address (MAC) (hardvaruadress (MAC)) i dialogrutan Specify Printer 
(ange skrivare). 

Exempel: 02bad065cb97 

MAC star for Media Access Control och ar en hardvaruadress som identifierar 
skrivaren i natverket. 

c. Ange den IP-adress som stod pa natverkskonfigurationssidan i faltet IP Address (IP- 
adress) och klicka pa Nasta. 

Exempel: 169.254.203.151 

d. Valj Yes, install this printer (ja, installera skrivaren) i dialogrutan Printer Found 
(skrivare hittades) och klicka pa Nasta. 

e. Klicka pa Nasta i dialogrutan Confirm Settings (bekrafta installningar). 

f. Folj instruktionerna pa skarmen. 

5. Avsluta installationen med Slutfor nar du blir ombedd att gora det. 

Installera skrivarprogrammet pa en Macintosh 

rt-Myg Anmarkning Installera skrivaren enligt de bifogade anvisningarna. 



Installationen kan ta 3-4 minuter beroende pa Macintosh-datorns operativsystem, det tillgangliga 
harddiskutrymme och processorns hastighet. Du maste ha anslutit skrivaren till natverket med en 
Ethernet-kabel innan du paborjar installationen. Om du redan har installerat skrivaren med en 
USB-anslutning, behover du inte gora nagon natverksinstallation enligt dessa anvisningar. Se 
istallet Sa har andrar du en USB-anslutning till en natverksanslutning for skrivaren. 

r»)y» Anmarkning Skrivarprogrammet maste installeras enligt anvisningarna i det har 
\~&\ avsnittet pa alia datorer i natverket fran vilka du vill kunna skriva ut pa PhotoSmart 8400 

series-skrivaren. Efter installationen kan du skriva ut pa samma satt som till en skrivare 

som ar ansluten med en USB-kabel. 

Sa har installerar du skrivarens programvara 

1 . Satt CDn med HP Photosmart-skrivarprogrammet i Macintosh-datorns CD-ROM-enhet. 

2. Dubbelklicka pa CD-symbolen pa skrivbordet. 

3. Dubbelklicka pa installationsprogrammets ikon. 
Dialogrutan Authenticate (verifiera) visas. 

4. Ange det Name (namn) och Password (losenord) som du anvander pa datorn, och klicka 
pa OK. 

5. Folj instruktionerna pa skarmen. 

6. Valj Easy Install (enkel installation) i fonstret HP PhotoSmart Install och klicka pa Install 
(installera). 

7. Klicka pa fliken Network (natverk) i fonstret Select Printer (valj skrivare). 
Installationsprogrammet soker efter skrivare i natverket. 

Gor sa har om skrivaren hittas: 

a. Markera HP PhotoSmart 8400 series-skrivaren i fonstret Select Printer (valj skrivare) 
och klicka pa Utilities (verktyg). 

b. Registrera skrivaren enligt anvisningarna pa skarmen. 
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Gor sa har om skrivaren inte hittas: 

a. Skriv ut en natverkskonfigurationssida och leta upp posten IP Address (IP-adress) pa 
sidan. 

b. Kontrollera att skrivaren ar ansluten till natverket med ratt typ av CAT-5 Ethernet- 
kabel. Se Ansluta skrivaren till natverket. 

c. Klicka pa Find (sok), ange IP-adressen och klicka pa Save (spara). 

d. Markera HP PhotoSmart 8400 series-skrivaren i fonstret Select Printer (valj skrivare) 
och klicka pa Utilities (verktyg). 

e. Registrera skrivaren enligt anvisningarna pa skarmen. 

ri-Hyp Anmarkning Online-registreringen fungerar inte med vissa webblasare. Om 
\jy\ du far problem kan du prova med en annan webblasare, eller hoppa over det 
har momentet. 

8. Markera skrivaren i dialogrutan Print (skriv ut). Om skrivaren inte finns i listan lagger du till 
den genom att valja Edit Printer List (redigera skrivarlista). 

9. Klicka pa Add (lagg till) i fonstret Printer List (skrivarlista). 

10. Valj Rendezvousi listan. 

1 1 . Markera skrivaren i listan och klicka pa Add (lagg till). 
Det ar allt. Nu ar det klart. 

Sa har andrar du en USB-anslutning till en natverksanslutning for skrivaren 

1 . Anslut skrivaren till natverket. Se Ansluta skrivaren till natverket. 

2. Skriv ut en natverkskonfigurationssida och leta upp IP-adressen. 

3. Oppna en webblasare och ga till skrivarens inbyggda webbserver genom att ange IP- 
adressen. Mer information om den inbyggda webbservern finns i avsnittet Anvanda den 
inbyggda webbservern. 

4. Klicka pa fliken Networking (natverk). 

5. Klicka pa mDNS under Applications (program) till vanster. 

6. Ange ett unikt namn (hogst 63 tecken) i faltet mDNS Service Name (mDNS-tjanstens namn). 

7. Klicka pa Apply (verkstall). 

8. Markera skrivaren i dialogrutan Print (skriv ut). Om skrivaren inte finns i listan lagger du till 
den genom att valja Edit Printer List (redigera skrivarlista). 

9. Klicka pa Add (lagg till) i fonstret Printer List (skrivarlista). 

10. Valj Rendezvousi listan. 

1 1 . Markera skrivaren i listan och klicka pa Add (lagg till). 

Anvanda den inbyggda webbservern 

Skrivarens inbyggda webbserver gor det latt att hantera skrivaren i natverket. Du kan 
kommunicera med skrivaren i natverket med valfri webblasare pa en Windows- eller Macintosh- 
dator, och pa sa satt: 

• Kontrollera skrivarstatus och beraknade blacknivaer 

• Visa natverksstatistik 

• Andra skrivarens natverkskonfiguration, t.ex. ange proxyserver, DNS-namn eller IP-adress 
manuellt 

• Begransa atkomsten till konfigurationssidor 

• Bestalla forbrukningsmaterial 

• Ga till HPs webbplats for support 

Visa den inbyggda webbserverns webbplats 

1 . Skriv ut en natverkskonfigurationssida. Se Skriva ut en natverkskonfigurationssida. 
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2. Ange skrivarens IP-adress, som star pa natverkskonfigurationssidan, i webblasarens 
adressfalt. 

Exempel pa IP-adress: 10.0.0.81 

Den inbyggda webbserverns webbplats visas. 
Anvand webbserverns hjalpfunktion om du behover information om natverkstermer och den 
inbyggda webbservern som inte tas upp i den har boken. 

Sa har anvander du hjalpfunktionen till den inbyggda webbservern 

1 . Ga till den inbyggda webbserverns webbplats. Se Visa den inbyggda webbserverns 
webbplats. 

2. Klicka pa Help (hjalp) under Other Links (ovriga lankar) pa forstasidan. 

Skriva ut en natverkskonfigurationssida 

Du kan skriva ut en natverkskonfigurationssida fran skrivaren utan att den ens behover vara 
ansluten till en dator. Konfigurationssidan innehaller viktig information om skrivarens IP-adress, 
natverksstatistik och andra natverksinstallningar. Du kan ocksa visa en sammanfattning av 
skrivarens natverksinstallningar. 

Sa har skriver du ut en natverkskonfigurationssida 

1 . Tryck pa Meny pa skrivaren. 

2. Valj Tools (verktyg) och tryck pa OK. 

3. Valj Network (natverk) och tryck pa OK. 

4. Valj Print detailed report (skriv ut detaljerad rapport) och tryck pa OK. 

Sa har visar du en sammanstallning av natverksinstallningarna 

1 . Tryck pa Meny pa skrivaren. 

2. Valj Tools (verktyg) och tryck pa OK. 

3. Valj Network (natverk) och tryck pa OK. 

4. Valj Display summary (visa sammanfattning) och tryck pa 



Referenshandbok for HP PhotoSmart 8400 series 



37 



Bilaga a 



38 



HP Photosmart 8400 series 



b Support och garanti 



Avsnittet innehaller information om teknisk support och skrivargaranti. 

Kundtjanst 

Gor sa har om fel uppstar: 

1 . Las dokumentationen som medfoljde skrivaren. 

Installationshandbok: I Installationshandbok for HP PhotoSmart 8400 series beskrivs 
hur du installerar skrivaren. 

Anvandarhandbok: I Anvandarhandbok ingar en beskrivning av skrivarens 
grundlaggande funktioner, information om hur skrivaren anvands utan dator och hur du 
felsoker hardvaran. Handboken finns pa Anvandarhandbok-CDn. 

- Direkthjalp for HP PhotoSmart: HP Photosmarts direkthjalp pa skarmen innehaller 
beskrivningar om hur du anvander skrivaren med en dator samt felsokningsinformation 
om programvaran. 

- Referenshandbok: Du laser just nu Referenshandbok for HP PhotoSmart 8400 series. 
Har finns grundlaggande information om skrivaren, inklusive installation, anvandning, 
teknisk support och garanti. Mer detaljerad information finns pa Anvandarhandbok-CDn. 
Direkthjalp for HP PhotoSmart: HP Photosmarts direkthjalp pa skarmen innehaller 
beskrivningar om hur du anvander skrivaren med en dator samt felsokningsinformation 
om programvaran. Se Installera programmet. 

2. Om denna information inte loser problemet gar du till www.hp.com/support. Har kan du: 

- Lasa supportwebbsidor 

- Stalla fragor till HP via e-post 

- Kontakta en HP-tekniker via chatt 

- Hamta programuppdateringar 

Vilken typ av support som erbjuds varierar beroende pa produkt, land/region och sprak. 

3. Endast for Europa: Kontakta din lokala aterforsaljare. Om ett hardvarufel uppstar ska du 
lamna in skrivaren dar du kopte den. Servicen ar kostnadsfri under garantitiden. Efter 
garantitidens utgang utgar en serviceavgift. 

4. Om du inte kan losa problemet med hjalp av direkthjalpen pa datorn eller HPs webbsidor 
ringer du till kundtjansten. Supportnumret for respektive land finns i nasta avsnitt. 

Kundtjanst pa telefon 

Du kan fa kostnadsfri telefonsupport under garantitiden. Mer information finns i Begransad 
garanti. Pa www.hp.com/support kan du se hur lang tid som aterstar av garantitiden. 
Efter perioden med kostnadsfri telefonsupport kan du fa hjalp fran HP till en extra kostnad. 
Kontakta din HP-aterforsaljare eller ring supporttelefonnumret for ditt land/din region om du 
onskar mer information om support. 

For HP-support via telefon ringer du lampligt supporttelefonnummer. Normal samtalstaxa galler. 
Vastra Europa: Kunder i Belgien, Danmark, Finland, Frankrike, Irland, Italien, Nederlanderna, 
Norge, Portugal, Schweiz, Spanien, Storbritannien, Sverige, Tyskland och Osterrike hittar sina 
supportnummer pa www.hp.com/support. 
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www.hp.com/support 



Support for the following countries/ regions is available at www.hp.com/support: 
Austria, Belgium, Central America & The Caribbean, Denmark, Spain, France, 
Germany, Ireland, Italy, Luxembourg, Netherlands, Norway, Portugal, Finland, 
Sweden, Switzerland, and the United Kingdom. 



61 56 45 43 




Argentina (Buenos Aires) 
Argentina 


54-11-4708-1600 
0-800-555-5000 


Australia 

Australia (out-of-warranty) 


1300 721 147 
1902 910910 


800 171 




Brasil (Sao Paulo) 
Brasil 


55-11-4004-7751 
0-800-709-7751 


Canada (Mississauga Area) 


(905) 206-4663 
1 rsnm 474 6R16 


Chile 


snn rad ooo 


tp [3i| 


021-3881-4518 
800-810-3888 
m%t>m®: 3001 


Colombia (Bogota) 
Colombia 


571-606-9191 
01-8000-51-4746-8368 


Costa Rica 


0-800-011-1046 


Ceska re ublika 

65 " reP " ' ° 


1A T 'iflT Tin 
zo 1 JU/ a 1 U 


Ecuador (Andinatel) 
Ecuador (Pacifitel) 


1-999-1 19 ffi 
800-711-2884 

1-800-225-528 « 
snn 7i l 9rra 

OUU-/ 1 1 -ZOO't 


2 532 5222 




El Salvador 


800-6160 


EAAd5a (and to E^uiTEpiKo) 
EAAtiBa (evtoc EAAaSac;) 
EAAd&a (citto KuTrpo) 


+ 30 210 6073603 
801 11 22 55 47 
800 9 2649 


Guatemala 


1-800-711-2884 




2802 4098 


Magyarorszdg 


1 382 1 1 1 1 


India 


1 600 44 7737 


Indonesia 


+62(21)350 3408 


(0) 9 830 4848 




Jamaica 


1-800-711-2884 


B* 


0570-00051 1 
03-3335-9800 





1 588-3003 


Malaysia 


1 800 805 405 


Mexico (Mexico City) 
Mexico 


55-5258-9922 

01 -800-472-68368 


22 404747 




New Zealand 


0800 441 147 


Nigeria 


1 3204 999 


Panama 


1-800-71 1 -2884 


Paraguay 


009 800 54 1 0006 


Pen) 


0-800-10111 


Philippines 


2 867 3551 


Polska 


22 5666 000 


Puerto Rico 


1-877-232-0589 


Republica Dominicana 


1-800-71 1-2884 


Romania 


(21) 315 4442 


Poccna (Mockbo) 
Poccmsi (CaHKT-[~leTep6ypr) 


095 7973520 
o i z o4o/yy/ 


800 897 1444 




Singapore 


6 272 5300 


Slovakia 


2 50222444 


South Africa (International) 


+ 27 11 2589301 


South Africa (RSA) 


086 0001030 


Rest Of West Africa 


+ 351 213 1763 80 


Siitt 


02-8722-8000 


Inu 


+66 (2) 353 9000 


71 89 12 22 




Trinidad & Tobago 


1-800-711-2884 


Turkiye 


90 216 444 71 71 


YxpaTHa 


(380 44) 4903520 


800 4520 


Si>»JI oljUVI 


United States 


1 -(800) -474-6836 


Uruguay 


0004-054-177 


Venezuela (Caracas) 
Venezuela 


58-212-278-8666 
0-800-474-68368 


Viet Nam 


+84 88234530 



Rad infor telefonsamtalet 

Ha datorn och skrivaren i narheten nar du ringer kundtjansten. Var beredd att uppge foljande 
information: 

• Skrivarens modellnummer (pa skrivarens framsida). 

• Skrivarens serienummer (pa skrivarens undersida). 
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• Datorns operativsystem. 

• Skrivardrivrutinens version: 

Windows-PC: Du kan kontrollera vilken version av skrivardrivrutinen du har genom att 
hogerklicka pa HP-ikonen i Windows aktivitetsfalt och valja Om. 
Macintosh: Du kan kontrollera vilken version av skrivardrivrutinen du har i dialogrutan 
Skriv ut. 

• Meddelanden som visas pa skrivarens skarm eller pa datorskarmen. 

• Svar pa foljande fragor: 

- Har situationen ifraga uppstatt forut? Kan du aterskapa situationen? 

- Hade du installerat nagon ny hard- eller programvara i samband med att situationen 
uppstod? 

Beg ran sad garanti 

Meddelande om den begransade garantin medfoljer i ett separat dokument. 
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C Specifikationer 



I det har avsnittet hittar du systemkraven for installation av HP Photosmart-programvaran samt 
viktiga tekniska uppgifter om skrivaren. 

En fullstandig lista over skrivarspecifikationer och systemkrav finns i direkthjalpen for 

HP PhotoSmart. Information om hur du visar direkthjalpen for HP PhotoSmart finns i Sok mer 

information. 

Systemkrav 



Komponent 


Minimikrav - Windows PC 


Minimikrav - Macintosh 


Operativsystem 


Microsoft® Windows 98, 2000 
Professional, ME, XP Home 
och XP Professional 


Mac® OS X 10.1 till 10.3 


Processor 


Intel® Pentium® II (eller 
motsvarande) eller hogre 


G3 eller hogre 


RAM 


64 MB (128 MB 
rekommenderas) 


Mac OS 10.1 till 10.3: 128 MB 


Ledigt diskutrymme 


500 MB 


500 MB 


Bildskarm 


800 x 600, 16-bitars eller mer 


800 x 600, 16-bitars eller mer 


CD-ROM-enhet 


4x 


4x 


Anslutningar 


USB: Microsoft Windows 98, 
2000 Professional, ME, XP 
Home och XP Professional 

Ethernet: anvanda Ethernet- 
porten 

PictBridge: via framre 
kameraport 

Bluetooth: via HPs tradlosa 
Bluetooth-adapter (tillbehor) 


USB: Portar pa framsidan 
och baksidan (Mac OS X 
10.1 till 10.3) 

Ethernet: anvanda Ethernet- 
porten 

PictBridge: via framre 
kameraport 


Webblasare 


Microsoft Internet Explorer 
5.5 eller senare 





Skrivarspecifikationer 



Kategori 


Specifikationer 


Anslutningar 


USB: Microsoft Windows 98, 2000 Professional, ME, XP 
Home och XP Professional. Mac OS X 10.1 till 10.3 

Ethernet: 
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Kategori 


Specifikationer 


Miljospecifikationer 


Rekommenderade driftsspecifikatloner: 15-30° C, 
20-80 % relativ luftfuktighet 

Maximala driftsspecifikatloner: 5-40 °C, 15-80 % 
relativ luftfuktighet 

Temperatur vid forvaring: -30-65° C 


Format for bildfiler 


JPEG Baseline 

TIFF 24-bitars RGB okomprimerat interleaved 
TIFF 24-bitars YCbCr okomprimerat interleaved 
TIFF 24-bitars RGB-packbitar interleaved 
TIFF 8-bitars graskala okomprimerat/packbitar 
TIFF 8-bitars palettfarg okomprimerat/packbitar 
TIFF 1 -bits okomprimerat/packbitar/1D Huffman 


Materialstorlekar 


Fotopapper 1 0 x 1 5 cm (4 x 6 turn) 

Fotopapper med flik 1 0 x 1 5 cm med 1 ,25 cm flik (4x6 
turn med 0,5 turns flik) 

Registerkort 10 x 15 cm (4 x 6 turn) 

Hagaki-kort 100 x 148 mm (3,9 x 5,8 turn) 

A6-kort 105 x 148 mm (4,1 x 5,8 turn) 

Kort i L-storlek 90 x 127 mm (3,5 x 5 turn) 

Kort i L-storlek med flik 90 x 127 mm med 12,5 mm flik 
(o,o x o turn med u,o turns thkj 


Materialspecifikationer 


Rekommenderad maxlangd: 356 mm (14 turn) 
Rekommenderad maxtjocklek: 292 pm 


Materialstorlekar, standard 


Fotopapper 

76 x 76 mm till 216 x 356 mm (3 x 3 turn till 8,5 x 14 turn) 
Vanligt papper 

Letter, 216 x 280 mm (8,5 x 11 turn) 
Legal, 216 x 356 mm (8,5 x 14 turn) 
Executive, 190 x 254 mm (7,5 x 10 turn) 
A4, 21 0 x 297 mm (8,27 x 1 1 ,7 turn) 
A5, 148 x 210 mm (5,8 x 8,3 turn) 
B5, 176 x 250 mm (6,9 x 9,8 turn) 
Kort 

Hagaki-kort 100 x 148 mm (3,94 x 5,83 turn) 

L-storlek 90 x 127 mm (3,5 x 5 turn) 

L-storlek med flik 90 x 127 mm med 12,5 mm flik (3,5 x 5 
turn med 0,5 turns flik) 

Register, 76 x 1 27 mm, 1 0 x 1 5 cm och 1 27 x 203 mm (3 
x 5 turn, 4x6 turn och 5x8 turn) 

A6-kort 105 x 148,5 mm (4,13 x 5,85 turn) 



HP Photosmart 8400 series 



(fortsattning) 



Kategori 


Specifikationer 




Kuvert 

Nr 9, 98,4 x 225,4 mm (3,875 x 8,875 turn) 
Nr10, 105x240 mm (4,125 x 9,5 turn) 
A2-inbjudningskort, 110 x 146 mm (4,375 x 5,75 turn) 
DL, 1 1 0 x 220 mm (4,33 x 8,66 turn) 
C6, 1 1 4 x 1 62 mm (4,5 x 6,4 turn) 
Special 

76 x 127 mm till 216 x 356 mm (3 x 5 turn till 8,5 x 14 turn) 
OH-film och etikettark 

Letter, 216 x 280 mm (8,5 x 11 turn) 
A4, 21 0 x 297 mm (8,27 x 1 1 ,7 turn) 


Materialtyper 


Papper (vanligt papper, inkjet-papper, fotopapper och 
banderollpapper) 

Kuvert 

OH-film 

Etiketter 

Kort (register, gratulationskort, Hagaki, A6, L-storlek) 
Transfertryck 


Minneskort 


CompactFlash typ I och II 

Microdrive 

MultiMediaCard 

Secure Digital 

SmartMedia 

Memory Stick 

xD-Picture Card 


Filformat som stods av 
minneskort 


Utskrift: Se Bildfilformat tidigare i tabellen 
Spara: Alia filformat 


Pappersfack 


Huvudfack 

76 x 127 mm till 216 x 356 mm (3 x 5 turn till 8,5 x 14 turn) 
Fotofack 

10 x 15 cm (4 x 6 turn) och Hagaki 
Utmatningsfack 

Alia storlekar som stods 


Pappersfackets kapacitet 


Huvudfack 

100 ark vanligt papper 
14 kuvert 

20-40 kort (beroende pa tjocklek) 
20 ark banderollpapper 
30 ark etiketter 
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Kategori 


Specifikationer 




25 OH-filmsark, transferpapper eller fotopapper 

Fotofack 

25 ark fotopapper 

Utmatningsfack 

50 ark vanligt papper 

20 ark fotopapper, banderollpapper eller OH-film 

10 kort eller kuvert 

25 ark etiketter eller transferpapper 


Stromforbrukning 


Utskrift: 15-45W 
Vilolage. b W 
Av: 2 W 


Stromkabelns modellnummer 


Q0950-4476 


Blackpatroner 


HP gra fotopatron (C9368A) 

HP fargfotopatron (C9369E) 

HP trefargad patron (C8766E eller C9363E) 

HP svart patron (C8767E) 


USB-stod 


Microsoft Windows 98, 2000 Professional, ME, XP Home 
och XP Professional 

Mac OS X 10.1 till 10.3 

HP rekommenderar att USB-kabeln ar hogst 3 meter lang 


Natverksstod 


Microsoft Windows 98, 2000 Professional, ME, XP Home 
och XP Professional 

Mac OS X 10.1 till 10.3 

En RJ-45 Ethernet-kabel 


Videofilformat 


Motion JPEG AVI 
Motion-JPEG QuickTime 
MPEG-1 



Misinformation 

Hewlett-Packard Company har som malsattning att leverera kvalitetsprodukter pa ett miljovanligt 
satt. 
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Miljoskydd 

Skrivaren ar utformad for att minimera miljopaverkan. Mer information finns pa HPs webbsida for 
miljoengagemang pa www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/. 



Ozon 

Den har produkten genererar inga markbara mangder ozongas (0 3 ). 
Energiforbrukning 

Energiforbrukningen sanks betydligt i ENERGY STAR e -lage, vilket sparar naturtillgangar och 
pengar utan att paverka produktens hoga prestanda. Produkten foljer ENERGY STAR, som ar 
ett frivilligt program som startades for att framja utvecklingen av energisnala kontorsprodukter. 



Plastdelar som vager mer an 24 gram ar markta enligt internationell standard, vilket forenklar 
identifieringen av plaster vid atervinningen. 

Datablad om materialsakerhet 

Sakerhetsdatablad (Material Safety Data Sheets, MSDS) kan hamtas fran HPs webbplats pa 
www.hp.com/go/msds. Kunder utan tillgang till Internet kan kontakta kundtjansten. 

Atervinningsprogram 

HP har program for utbyte och atervinning i ett vaxande antal lander. Vi samarbetar med nagra 

av varldens storsta atervinningscentralerforelektroniska produkter. HP sparar pa 

naturtillgangarna genom att atervinna nagra av de mest populara produkterna. 

Den har HP-produkten innehaller bly i lodningarna, vilket kan krava sarskild behandling vid 

atervinningen. 
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ENERGY STAR is a U.S. registered mark of the U.S. EPA. As an ENERGY 
STAR partner, Hewlett-Packard Company has determined that this product 
meets the ENERGY STAR guidelines for energy efficiency. Mer information 
finns pa www.energystar.gov. 



Pappersforbrukning 

Den har produkten kan hantera atervunnet papper enligt DIN 19309. 
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Regulatory notices 

Hewlett-Packard Company 

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: 

• This device may not cause harmful interference, and 

• This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation. 
Pursuant to Part 1 5.21 of the FCC Rules, any changes or modifications to this equipment not expressly approved by Hewlett- 
Packard Company may cause harmful interference, and void your authority to operate this equipment. Use of a shielded data 
cable is required to comply with the Class B limits of Part 1 5 of the FCC Rules. 

For further information, contact: Hewlett-Packard Company, Manager of Corporate Product Regulations, 3000 Hanover 

Street, Palo Alto, CA 94304, (650) 857-1501. 

Note 

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 1 5 of the 
FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential 
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, can cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee 
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct 
the interference by one or more of the following measures: 

• Reorient or relocate the receiving antenna. 

• Increase the separation between the equipment and the receiver. 

• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. 

• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 
LED indicator statement 

The display LEDs meet the requirements of EN 60825-1 . 
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